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MARMITES ELECTRIQUES
CHAUFFE INDIRECTE

ELEKTRO-KOCHKESSEL INDIREKT BEHEIZT

Marmites électriques & chauffe indirecte. Epaisseur plan 20/10. La cuve avec
fond rayonné pour faciliter le nettoyage, est fermée par un couvercle balancé
anti-condensation, avec poignée ergonomique. Le groupe de sécurité compo-
sé par: poumon de charge eau avec bouchon, valve de dépression, manométre,
valve de sécurité et le robinet de charge de I'eau, froide et chaude, sont po-
sitionnés directement sur le plan supérieur. Les robinets de niveau minimum/
maximum de linterstice et le robinet de décharge, a haute portée et doté
de levier de sécurité contre les ouvertures accidentelles, sont positionnés en
facade. La chauffe au moyen de résistances spéciales blindées, est commandé
par un thermostat avec réglage progressif de la puissance. La sécurité

est garantie par un thermostat de sécurité. Construction en acier inox.

Dimensions / MaBe

Poids net / Netto Gewicht

Pieds reglables @ 1”1/2 / FuBhéhe Regulierung @ 171/2
Appareil recyclable & % / % Recycling Geratgewicht
Tension / Versorgungsspannung

Ampéres / Ampeére

Fréquence / Frequenz

Consommation d’énergie / Elektrischer Energiebedarf
Indice de protection eau / Wasser Schutzgrad

Cuve marmite / Kessel-InnenmaB

Capacité / Kapazitat

Dimensions emballage / Verpackungsmafe

Poids brut / Gesamtgewicht

Volume / Volumen
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Elektro-Kochkessel Indirektbeheizung. Topflache: Materialstarke 2 mm. Die zur
einfacheren Reinigung mit einem abgerundeten Boden angefertigte Kochbe-
cken wird mit einem eigenen Antikondensations-Deckel mit ergonomischen
Griffen abgedeckt. Das Sicherheitsaggregat , das aus einem Druckkessel mit
Verschluss fur die Wasserbeflullung, einem Unterdruckventil, einem Druck-
messer und einem Sicherheitsventil besteht, und der Wassereinlasshahn fur
das warme und kalte Wasser befindet sich direkt auf der Arbeitsflache. Die
Wasserstandshahne der Kiihimantels, sowie der Wasserablasshahn sind an der
Vorderseite des Gerats angebracht. Sicherheitshebel schitzen den Wasser-
ablasshahn, der besonders hohe Wasserdurchflussmengen gestattet, vor un-
gewollten Offnen. Das Becken wird durch besondere gepanzerte Heizkdrper
beheizt und Uber einen Thermostaten mit stufenloser Regelung der abgege-
benen Leistung gesteuert. Die Sicherheit wird durch einen Sicherheitstempe-
raturbegrenzer. Gehause aus Edelstahl.

EM94PEI10 EM94PEI15

800 x 900 x 900 mm 800 x 900 x 900 mm
10 Kg 122 Kg

120/160 mm 120/160 mm

98% 98%

380/415V 3N 380/415V 3N

173 A 231A

50/60 Hz 50/60 Hz

12,0 kW 16,0 kW

IPX4 IPX4

600 mm @ x 415 mm h 600 mm & x 540 mm h
100 It 150 It

850 x 980 x 1260 mm 850 x 980 x 1260 mm
125 Kg 137 Kg

1,05 m3 1,05 m3
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